Program Operacyjny Wspétpracy Transgranicznej Polska — Saksonia 2007-2013

Operationelles Programm der grenziibergreifenden Zusammenarbeit Sachsen — Polen 2007-2013

UMOWA nr........../ 2013

w sprawie zaméwienia publicznego, udzielonego na podstawie art. 4 ust. 8 Ustawy z dnia 29
stycznia 2004 roku Prawo zamoéwien publicznych.

zawarta w dniu .......... 2013 roku, pomiedzy Gmina Gryfoéw Slaski dalej ,,Zamawiajacym”,
ktora reprezentuje:

Burmistrz Gminy i Miasta — Olgierd Poniznik
przy kontrasygnacie Skarbnika Gminy — Anny Jankowskiej

§1
Zamawiajacy zleca a Wykonawca przyjmuje do realizacji usluge transportu drogowego osoéb
w ramach projektu pod nazwa:

Polsko-Niemieckie Centrum Spotkan i Informacji
»,0Oaza Zmystow”

§2

1. Szczegdlowy zakres zamowienia okresla zapytanie ofertowe z dnia 22.01.2013 r. wraz z
harmonogramem wyjazdow (zal. nr 2) oraz oferta Wykonawcy, stanowiace integralng czgs¢
niniejszej UMowy.

§3

1. Wykonawca, zgodnie ze zlozona oferta, zobowiazuje si¢ zrealizowa¢ zamoéwienie,
okreslone w § 1 1 2 w terminach okreSlonych w zataczniku nr 2 z zastrzezeniem, ze
Zamawiajacy moze dokona¢ zmian terminéw i godzin wyjazdow o czym powiadomi
Wykonawce na co najmniej 10 dni przed planowanym wyjazdem.
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§4

1. Wykonawca ponosi wszelka odpowiedzialno$¢ za szkody oraz nastgpstwa nieszczesliwych
wypadkow dotyczace pracownikow, uczestnikow wyjazdu i oséb trzecich, powstatych w
zwiazku z realizacja przedmiotu zamdwienia, w tym takze ruchem pojazdow mechanicznych
Wykonawcy.

2. Wykonawca zobowiazuje si¢ dostosowaé wielko$¢ pojazdow do potrzeb zamawiajacego.

3. Wykonawca zobowiazuje si¢ do podstawienia pojazdu zastgpczego w razie awarii lub
innych zdarzen uniemozliwiajacych wykonanie przewozu z winy Wykonawcy.

§5

1. Rozliczenie przedmiotu umowy nastapi na podstawie ztozonej faktury VAT w terminie 21
dni od daty przedtozenia.
2. Wykonawca bedzie przedktadat fakturg za kazdy zrealizowany wyjazd.

§6

1. Za wykonanie zadania okreslonego w §1 1 §2 Zamawiajacy zobowiazuje si¢ zaptacié
Wykonawcy wynagrodzenie catkowite , ktore zgodnie ze zlozong oferta wynosi:

teessesseasessssssssssssZh. Drutto

§7

1. Wykonawca zobowiazuje si¢ do ubezpieczenia uczestnikow wyjazdow od nastgpstw
nieszczgsliwych wypadkow.

§8

1. Za nieterminowe lub niezgodne z zapisami niniejszej umowy wykonanie ushugi
Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kary umowne :

1.1. 50 zk. za kazde 30 minut opdznienia wyjazdu z siedziby Zamawiajacego, powstatego
z winy Wykonawcy

1.2. 50 zl. za kazde 30 minut opdZnienia przyjazdu do miejsca docelowego, powstatego z
winy Wykonawcy
1.3. 1000 zt. za niezrealizowanie wyjazdu z winy Wykonawcy

1.4. opdznienie wyjazdu o ponad 60 minut bedzie traktowane jako niezrealizowanie
wyjazdu.
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§9

Zmiany postanowien zawartej] umowy moga nastapi¢ tylko za zgoda obu stron, wyrazona na
pismie pod rygorem niewaznosci.

§ 10

W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa zastosowanie maja przepisy Kodeksu
Cywilnego.

§11

Ewentualne spory wynikle z realizacji niniejszej umowy rozstrzygat bedzie Sad wiasciwy dla
Zamawiajacego.

§12

Umowa zostata sporzadzona w trzech egzemplarzach, dwa dla Zamawiajacego 1 jeden dla
Wykonawcy.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

KONTRASYGNATA SKARBNIKA GMINY
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